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内容概要

　　被譽為丹麥版的《香水》北歐超級天王醞釀10年、備受期待的完美傑作！
《失竊的孩子》作者凱斯?唐納修驚豔讚嘆：「故事中的深沉寂靜，將會讓你大為震驚！
」他慢慢舉起雙手掩住自己的耳朵，卻發現這世界所有的聲音仍然無法控制地傳入他的耳際。
然而當那個神秘小女孩出現，「寂靜」便發生了！
剎那間，寒冬不在、時間消失、一切凝止，但無法預期的危險也將悄悄降臨⋯⋯沒有人知道，登上歐
洲馬戲界頂峰的小丑名人卡思帕為何會突然消聲匿跡，但他自己明白，多年前那場演出意外所帶來的
超強聽力竟是如此惱人！
他能聽見人們因情緒波動所產生的「聲音」，而那些說謊的嘎嘎聲響和興奮時的散射音頻，即使哼唱
他熱愛的巴哈Ｄ小調也無法阻隔。
於是，卡思帕和女友分手、離群索居。
他轉而有限度的運用聽力和音樂提供治療，賺取財富和名聲。
他碰過數以千計的兒童，有的節奏狂暴、有的疲憊低沉，但最特殊的卻是一個能夠讀心的小女孩克蘭
瑪雅。
她身上沒有任何一絲波動的靜默，讓他明白渴求多年的「寧靜」終於出現了！
可是她臉上的傷口以及離開前的話語：「我被綁架了，去找我媽媽，然後你們一起來找我。
」讓卡思帕不禁升起女孩可能遭遇不測的恐懼。
卡思帕發狂地找尋克蘭瑪雅，卻發現她待過的修女院同時還有十一名院童下落不明！
而當卡思帕心驚膽戰地拼湊線索的同時，不禁開始懷疑這股靜默的能量，到底能解救他、還是將帶來
無法預期的毀滅？
⋯⋯與《龍紋身的女孩》史迪格?拉森齊名的丹麥超級天王彼得?霍格，以「聽覺」為主題，構築出這
座充滿驚悚氣氛的聲音迷宮，並被譽為足以和徐四金的《香水》並駕齊驅，而在緊抓住讀者視線的懸
疑情節之外，更留下意味深長的動人餘韻！
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作者简介

　　1957年生於丹麥首都哥本哈根，成為專職作家前，曾當過水手、芭蕾舞者與演員，而這段時期的
經歷也被他寫入日後的作品中。
他於1988年出版第一部長篇小說《丹麥之夢》，1992年則以第二部長篇小說《情繫冰雪》贏得英國犯
罪小說作家協會「銀匕首獎」，並入圍美國推理作家協會「愛倫坡獎」決選，之後更被改編拍成電影
，也為他打開了國際知名度，成為日後賀寧?曼凱爾、史迪格?拉森等北歐文壇健將的先驅。
他於1996年出版《女人與猿猴》後，長達十年的時間未再發表新作，直至2006年才以《危險的靜默》
復出文壇，而這部備受矚目的作品不但被譽為可與徐四金的經典名作《香水》相提並論，並立刻成為
當年法蘭克福書展上的超級熱門書！
霍格的作品風格多樣，常遊走於後現代、哥德小說與魔幻寫實之間。
他共著有六部長篇小說與一部短篇小說集，作品已被譯為多種語文，行銷超過三十個國家。
目前他與妻子和兩個女兒定居哥本哈根。
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章节摘录

　　上帝替世間眾生各自賦予一個音調，卡思帕聽得見這個音調。
要聽出一個人的音調，最好是身處靠近對方的位置，趁著對方毫無警覺，不設心防的那一刻，趁虛而
入。
因此，卡思帕正守在布魯諾馬戲工坊的行政中心窗戶前，靜候時機來臨。
　　這時窗外天寒地凍，滴水成冰。
世界上唯有丹麥的冬日如此凝寒，也唯有丹麥的四月天這般凜冽。
每年到了四月，大家總是迫不及待地迎接春天來臨，關上中央空調系統的暖氣，毛皮大衣拿去送洗，
長袖內衣也不穿了，歡歡喜喜出門去。
但一出門就發現不對勁，室外氣溫落在冰點，相對濕度百分之九十，北風凜凜吹來，穿過衣服、透進
皮膚，深深地往體內鑽，最後連心臟也給包裹在一層凍氣之內。
遠從西伯利亞吹來的哀傷，就這麼給送入心中。
　　窗外天空正下著雨，飄落的雨比雪還凍。
這場霏霏細雨，彷彿一層又一層從天際垂落的灰色絲幔。
從窗簾縫隙往外望，忽見一輛加長型黑身黑窗富豪轎車駛來，停在工坊大門前。
車門開處，下來一名男子、一名女子和一個小女孩。
乍見這副情景，會覺得是一幅天倫和樂的畫面。
　　只見那男子身高肩闊，看起來飛揚跋扈，卻也絕非泛泛之輩，倘若他事不順心，周圍的人個個都
得遭殃。
那女子一頭淡金色長髮如冰河般耀眼，富家少奶奶模樣，仔細又看，見她一臉冰雪聰慧，料想她單憑
己力就能致富，根本不必靠男人。
那小女孩氣質端凝，一身華服。
三人走來，宛若既聖潔又富貴的一家人，從畫裡頭活生生地走了出來。
　　三人走進大門，剛來到中庭中央，卡思帕就聽出那三人的音調是降Ｄ小調，而且是用在最深沉的
樂曲上。
比如說降Ｄ小調觸技曲或賦格曲，古典音樂中象徵命運的巨偉之柱。
　　突然間，卡思帕認出了那個小女孩。
便在此時，寧靜發生了。
　　寧靜發生得十分短暫，也許發生了一秒，也許根本沒發生過。
但寧靜發生時，現實就不在了。
中庭不在、排練場不在、戴菲的辦公室不在、窗戶不在、寒冬不在、四月不在、丹麥不在，現在的時
間也不在。
　　轉瞬間，寧靜結束了、消失了，彷彿不曾發生過一般。
　　卡思帕扶住門框，心想一定可以找到合理原因來解釋這個現象。
也許是因為身體突然不舒服，也許是因為頭腦突然一陣暈眩，也許是因為血管一時給血塊堵住。
接連兩晚通宵打撲克牌，都從晚上十一點打到早上八點，身體會感到不舒服是很正常的反應。
又或者，剛才發生了小餘震。
哥本哈根不久前發生過強震，震央位於市中心。
　　卡思帕不動聲色，悄悄回望。
只見門房戴菲坐在辦公桌前，對剛剛發生的現象渾然不覺。
中庭裡，那三人正頂著強風，緩步走來。
卡思帕心裡清楚，剛才發生的不是小餘震，而是別的現象。
　　要判斷一個人是否具有大才幹，只要看這人懂不懂得在適當時機放手就能一目了然。
卡思帕對於如何判斷放手的最佳時機，已經磨練了二十五年，他知道現下他只要說一句話，戴菲就會
立刻讓他無家可歸。
　　卡思帕打開行政中心正門，伸出手說：「快請進來。
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我叫卡思帕?孔恩，歡迎光臨。
」　　卡思帕與那金髮女子握手時，和小女孩交換了一個眼神。
那小女孩微微搖搖頭，動作極其細微，旁人難以察覺，只有卡思帕和那小女孩心裡明白。
　　卡思帕領著三人走進練習室。
那對男女站在練習室內，遊目四顧，臉上戴著墨鏡，神情漠然，身上發出的音調卻甚為強烈，顯然這
間練習室跟他們預期中的場地落差太大。
他們預期中的治療室，格局應該媲美皇家劇院的主舞台，也就是丹麥皇家芭蕾舞團的排舞場地，否則
也應該近似阿美琳堡宮的接待廳，廳內地面鋪以鐵木，壁板鍍金，色調柔雅。
　　那金髮女子對卡思帕說：「她的名字叫克蘭瑪雅，是個神經非常敏感的小孩，很容易緊張。
我們會來找你，是畢斯碧亞醫院的兒童精神科推薦的。
」　　說謊會讓一個人的能量系統產生細微的嗄嗄聲響，即使說謊者受過嚴格訓練，也無法抑制這種
聲音產生。
此時卡思帕就聽見那金髮女子的能量系統發出嗄嗄輕響。
那小女孩的雙眼只是盯著地板。
　　卡思帕說：「費用是一次一萬克朗。
」　　卡思帕之所以獅子大開口，自有其用意。
一旦對方回應說價錢不合理，就能製造進一步交談的機會，這樣一來就可探聽那對男女更深層的音調
。
　　只不過那對男女不發一語，那男子立刻掏出皮夾。
皮夾一打開，卡思帕就聽見有如手風琴般厚實的鳴響。
過去他仍在馬戲場上演出時，曾在馬販身上見識過這類皮夾。
眼前這個皮夾裡容納的鈔票，足以買下一匹價格高昂的法拉貝拉迷你馬。
那男子從皮夾內取出十張簇新的一千克朗面額紙鈔放在桌上。
　　卡思帕說：「不好意思，我的會計師堅持一定要先預收兩次的費用。
」　　唰唰唰十張紙鈔又從皮夾裡抽了出來。
　　卡思帕接過鈔票，從身上摸出他的鋼筆和一張陳舊的凸版印刷式名片。
「今天我剛好有個學生不來上課，你們來的真是時候。
我可以先幫你們檢查克蘭瑪雅的肌肉張力，還有她對身體韻律的覺察度。
」　　那金髮女子說：「今天不行，過幾天吧。
」　　卡思帕在名片上寫下他的電話號碼。
　　那金髮女子說：「治療的時候我們必須在場。
」　　卡思帕搖搖頭說：「很抱歉，我在對兒童進行深層治療的時候，不能有別人在場。
」　　剎那間，練習室起了變化。
溫度驟降，振盪頻率忽然停止，彷彿一切都凝結了。
　　卡思帕合上雙眼。
十五秒後睜開雙眼，只見鈔票仍在原處，趕忙將鈔票收進口袋，入袋為安。
　　那對男女帶著小女孩，已轉身走出練習室，來到行政中心辦公室。
卡思帕上前替他們開門。
三人踏出門口，頭也不回走過中庭，坐上那輛富豪轎車。
三人上車後，車子便即駛離，隱沒在雨幕中。
　　卡思帕的額頭頂在冰冷的窗玻璃上，把手中的鋼筆收進口袋，收進那個放了一疊新鈔的暖和口袋
。
怎知一摸，口袋裡的鈔票竟不翼而飛。
　　突然聽見辦公桌那頭傳來一陣聲響，聽起來是翻紙聲，就像在牌桌上拿了副全新撲克牌洗牌時發
出的啪啪聲。
轉頭一看，卻見戴菲的辦公桌上整整齊齊堆著一小疊赤褐色的一千克朗新鈔。
　　戴菲說：「你右邊口袋裡有兩百克朗，給你整理儀容、刮淨鬍子、飽餐一頓。
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口袋裡另外還有張字條。
」　　卡思帕摸出字條，只見字條是張撲克牌，花色是黑桃二，背面用卡思帕的鋼筆寫著：「里斯醫
院。
樓梯編號52.03.。
找薇薇安。
－－戴菲」　　這天晚上，卡思帕睡在畜舍。
　　畜舍只剩二十幾隻動物，有馬、有駱駝，不是老了就是沒用處了。
其他動物都已跟著馬戲團前往法國和德國南部，展開冬季巡迴演出。
　　卡思帕帶著他那把小提琴來到畜舍，走進蘿莎莉的欄位，攤開床單，鋪上羽絨被。
蘿莎莉是匹混種馬，身上混合了柏柏爾馬和阿拉伯馬的血統。
蘿莎莉之所以會被留下，是因為牠只聽主人的控縱，即使是卡思帕也駕馭不了牠。
　　卡思帕拿出小提琴，拉奏起A小調組曲。
畜舍屋頂亮著一顆燈泡，散放著金黃色柔光，灑落畜舍裡的動物身上，每隻動物都側耳聆聽悠揚的琴
聲。
馬丁?布伯曾在書中寫過：和動物最親近的人是最具靈性的人。
想要找尋上帝，往動物身上去找就對了。
這時卡思帕想起了那個小女孩。
　　卡思帕在十九歲左右，發現自己有這種能聽出人體音調的能力，可以帶來財富，於是毫不猶疑，
立刻開始利用這種能力賺錢，也開始累積名聲。
他對兒童身體的音調尤其敏銳，數年後，來找他進行個別治療的兒童學生，一天多達十個，簡直跟巴
哈在萊比錫的時期一樣。
　　卡思帕碰過的兒童數以千計，類型繁多，有的自發、有的驕縱、有的天資優異、有的駑鈍頑劣，
而最特殊的一類，就是那個小女孩。
　　卡思帕把小提琴收入琴盒，用手臂環抱著，猶如母親抱著嬰兒。
這把小提琴是克里莫納學派的製琴，是把瓜爾內里名琴，也是過去那段美好年代唯一留下的紀念品。
　　卡思帕照例在睡前禱告，然後躺下身來。
和動物如此親近，大大緩解了他的焦慮。
他凝耳細聽疲憊的聲音，只聽見疲憊從四面八方同時湧來，還來不及聽出疲憊的音調，疲憊便已結成
晶體，化作眠夢。
　　布魯諾馬戲工坊共有四棟建築，中間圍著偌大的中庭。
這四棟建築分別是行政中心、排練場、騎馬場和倉庫。
行政中心裡頭有三間小辦公室、兩間更衣室和一間大練習室。
排練場蓋得像座八角形的塔。
騎馬場頗為低矮，後方設有畜舍、練習圈和長繩訓馬圈。
倉庫裡有工作坊、裁縫室及儲物閣樓。
　　雨水落在水泥中庭，鋪成薄薄一層清澈平靜的水潭。
卡思帕站在馬戲工坊入口。
太陽露出臉來，陣陣強風倏然止息。
水潭表面猶如凝結，平滑得像面鏡子。
只見鏡子另一頭，那輛黑色富豪轎車駛來，停了下來。
　　卡思帕走到中庭中央，止步站立，腳踝以下沒入水潭。
鞋襪像海綿般吸飽了水，感覺像在五月初時涉水走過奧亞維港搭棚區對岸的海灣。
　　車門打開，克蘭瑪雅走下車，啪噠啪噠的沿著屋舍旁走。
克蘭瑪雅臉上戴著一副墨鏡，身後跟著的是那名金髮女子。
卡思帕走到屋前，替她們開門。
　　卡思帕領著她們走進排練場。
場中的鋼琴上亮著一盞小燈。
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卡思帕打開場燈，脫去鞋襪。
　　排練場裡除了他們三人外，另外還有個人，那人是名男子。
那男子會在排練場內，一定是戴菲讓他進來的。
那男子遠遠坐在第六排，正好擋在緊急逃生門前，要是給消防署人員看到肯定不會高興。
那男子有邊耳朵上戴著一樣東西，昏暗中看不清楚，看起來似乎是助聽器。
　　卡思帕打開一張摺椅，挽著那金髮女子的手臂，領著她走到排練場旁邊。
　　那金髮女子說：「我要站在你們旁邊。
」　　卡思帕對著那金髮女子、克蘭瑪雅，還有那坐在緊急逃生門前的男子微微一笑，低聲說：「妳
坐在這裡，不然就請你們全都離開。
」　　那金髮女子沉吟一會兒，在摺椅上坐了下來。
　　卡思帕走到鋼琴前坐下，擰乾襪子，甩去鞋裡的水。
克蘭瑪雅就站在他旁邊。
他掀開琴蓋，排練場的氣氛有點緊繃，像這種時候需要散播柔美和光明，便彈起巴哈〈郭德堡變奏曲
〉開頭的詠嘆調，這首詠嘆調專為輾轉難眠的夜而譜寫，可以撫慰心緒。
　　克蘭瑪雅說：「我被綁架了。
」她站在鋼琴旁，臉色異常蒼白。
　　樂曲到了這裡轉調為賦格曲，節奏宛似南美駱馬的步伐，音調柔婉有如搖籃曲。
　　卡思帕說：「我帶妳走。
」　　克蘭瑪雅說：「這樣的話他們會去對付我媽媽。
」　　卡思帕說：「妳又沒有媽媽。
」這時他覺得口中發出的聲音似乎不屬於自己。
　　克蘭瑪雅說：「你又知道了？
」　　卡思帕問說：「他們把妳媽媽也綁架了嗎？
」　　克蘭瑪雅說：「他們可以找到我媽媽，他們什麼人都找得到。
」　　卡思帕說：「如果報警呢？
」　　克蘭瑪雅搖搖頭。
只見那金髮女子直起身來。
卡思帕用來做晨間練習的小型CD音響就放在鋼琴上。
他選了張CD放進音響，按下播放鍵，調整音量，讓音響發出的聲波與那男子和那金髮女子達到一致
，然後領著克蘭瑪雅走到聲音的陰影中，在她面前跪下。
只聽見身後傳來李希特重重彈下的第一個和弦，像是要把整台平台鋼琴壓垮似的。
　　卡思帕說：「妳是怎麼要他們帶妳來找我的？
」　　克蘭瑪雅說：「不然我就不替他們做事。
」　　卡思帕問說：「做什麼事？
」　　克蘭瑪雅默然不語。
卡思帕從她的腿部開始觸摸，可以感覺到她的小腿、大腿、臀部和腹部肌肉的緊繃度都提高了，但並
非受到外力強迫，也沒有跡象顯示遭受過性侵害，否則可以發現瘀青痕跡，或出現因為隱忍服從而肌
肉乏力的現象。
即使是她，遭受性侵害也一定會出現這些跡象。
一直摸到位於橫膈膜和胃之間的太陽神經叢以上部位，發現都很緊繃，她的一對薦棘肌也緊繃得像兩
條鋼絲一樣。
　　克蘭瑪雅站的角度正好擋住，讓那男子和金髮女子看不到她的右手。
她將右手伸向卡思帕的左手，卡思帕覺得左手掌心多了張摺得又小又硬的紙塊。
　　克蘭瑪雅說：「去找我媽媽，然後你們一起來找我。
」　　鋼琴聲漸微漸弱。
　　卡思帕說：「躺下。
我的手指觸碰的地方可能會痛，妳只要進入痛楚、聆聽痛楚，痛楚就會漸漸遠離。
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」　　琴聲再度響起，李希特似是想用鋼琴的鐵架猛力敲擊琴鍵。
那男子和那金髮女子雙雙站起。
　　卡思帕問說：「他們把妳關在哪裡？
妳睡在哪裡？
」　　克蘭瑪雅說：「別再問了。
」　　卡思帕在克蘭瑪雅的肩胛骨下方發現一條兩面都糾結起來的肌肉。
仔細聆聽，聽見了強烈的痛苦，如此強烈的痛苦是兒童不可能經歷的。
卡思帕心中升起一股白熾而暴烈的怒意。
那男子和金髮女子走上排練場。
克蘭瑪雅直起身子，望著卡思帕的雙眼低聲說：「照我的話做，不然你就再也看不到我了。
」　　卡思帕的手伸向克蘭瑪雅的臉，摘下墨鏡。
只見克蘭瑪雅的眉毛旁有道被毆打的傷口，鮮血沿著臉頰流下，在顎骨上方凝結。
幸好眼睛看來並未受損。
　　克蘭瑪雅注視卡思帕的雙眼，眼睛眨也不眨，從卡思帕手中取回墨鏡戴上。
　　卡思帕送他們到車旁，替他們開門並說道：「治療只要開始就必須持續，這點很重要，她明天最
好再來。
」　　那金髮女子說：「她要上學。
」　　卡思帕說：「了解背景對治療很有幫助，不知道她家裡情況怎麼樣？
她的父母是不是離婚了？
家裡是不是有問題？
能夠多了解一點就能夠多幫助她一點。
」　　那金髮女子說：「我們只是陪她來而已，沒有家長允許，我們什麼都不能說。
」　　但見克蘭瑪雅面無表情，卡思帕只好站開一步，讓他們上車。
那輛富豪轎車隨即便往外駛去，轉眼間隱沒在茫茫車海中。
　　卡思帕把手伸入口袋，想找樣可以書寫的東西，卻只找到那張撲克牌，他趕緊趁著記憶猶新，拿
出鋼筆在那張撲克牌上寫下那輛富豪轎車的車牌號碼。
人只要到了四十歲，短期記憶力就會開始衰退。
　　接著他突然覺得腳底冰涼，才想起自己光著一雙腳，腳底板還沾著排練場上的細木屑。
而卡思帕靜靜站著，動也不動，好讓心情恢復平靜，只不過胃裡那一小球冰冷、結實的焦慮，遲遲難
以散去⋯⋯
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媒体关注与评论

　　「這部驚悚傑作同時也是一部哲學小說、一部後現代喜劇、一個愛的故事⋯⋯故事中的深沉寂靜
，將會讓你大為震驚！
」　　－－《失竊的孩子》作者／凱斯．唐納修　　「一個迷宮般的故事。
雖然彼得?霍格的新作採用的主題與表現方式不同，但仍保有其作品中一貫的懸疑氛圍！
」　　－－【華爾街日報】

Page 9



第一图书网, tushu007.com
<<危險的靜默>>

版权说明

本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问:http://www.tushu007.com

Page 10


